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Carl Philipp Emanuel Bach
Passions-Musik nach dem Evangelisten Lucas (1787)
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hie - her.

fan - gen bis hie - her, bis hie - her, bis
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hie her.

bis

her,

hie

bis

an - ge - fan - gen
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ge - hor - te,
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in den-sel - bi-gen Ta-gen auch zu Je-ru - sa-lem war. Da a - ber He-ro - des Je-sum

[ﬂji Co

N
QL

sa - he, ward er sehr froh, denn er hat - te viel von thm ge - ho-ret, und hoff-te, er wiir-de ein

Zei-chen von thm se-hen. Und er frag-te ihn man-cher-lei; er ant-wor - te-te thm a-ber nichts.
6
7 5
ae> : —— : ’ Lo '
Py | | I
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12. Choral

Wann ich  vor Ge - richt soll tre -  ten, da man nicht ent - flie- hen kann,
ach, so wol-lest du mich ret - ten und dich mei-ner neh-men  an!
N | | , , , | | , Q) | | , Q)
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| I I | I | I I | I I | 1 |
S & — & ©
Wann ich  vor Ge - richt soll tre -  ten, da man nicht ent - flie- hen kann,
ach, so wol-lest du mich ret - ten und dich mei-ner neh-men an!

Wann ich  vor Ge - richt soll tre -  ten, da man nicht ent - flie - hen kann,
ach, so wol-lest du mich ret - ten und dich mei-ner neh-men an!

Wann ich  vor Ge - richt soll tre -  ten, da man nicht ent - flie - hen kann,
ach, so wol-lest du mich ret - ten und dich mei-ner neh-men  an!
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ren:
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nicht den Fluch darf ho
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13a. Recitativ

EvANGELIST

Die

stun - den

a - ber und Schrift - ge - lehr - ten

Ho - hen - prie - ster

-de ver-ach-te-ten und ver-spot-te-ten

o]

-klag-ten ihn hart. A-ber He - ro-des mit sei-nem Hof-ge - sin

und ver

o

| )
A W]

Pi - la - to.

wie - der zu

und san-dten thn

Kleid an

leg-ten ithm ein wei - es

I'{e
| W]

ein

mit -

Freun - de

und He - ro - des

Tag wur - den Pi-la - tus

Auf den

a - ber rief die Ho-hen -

Pi - la-tus

ein - an - der feind.

sie

denn zu-vor wa-ren

Py
©
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| W]

PrLaTus

h
ih - nen:

zu - sam - men und sprach zu

Volk

prie - ster und O - ber-sten und  das

¥ -
=
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als der das Volk ab - wen - de-te. Und sie - he, ich

bracht,

habt die-sen Men-schen zu mir

6
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’
T

dem Men-schen der Sa - chen

an

euch ver-ho - ret und fin - de

thn vor

ha - be

Denn ich ha - be euch zu ihm ge-

auch nicht.

der ihr ihn be - schul-di-get; ~ He - ro - des

kei - ne,

ge-bracht, das des To-des wert sei. Dar-um will ich ihn

T

|4
man hat nichts auf ihn

14

und sie - he,

sandt,

ocon

EvaNGELIST

er muss - te th nen e nen,

Denn

- las - sen.

los

ziich - ti - gen und

6
5
t
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Hau - fe und sprach:

Da schrie-e der gan-ze

los - ge-ben.
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13b. Chor

Etwas hurtig
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Hin - weg mit  die - sem und gib uns Bar - ra - bam
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Hin - weg mit  die - sem, hin - weg, und gib uns Bar - ra - bam

Hin - weg mit  die - sem, hin - weg mit  die - sem und gib uns Bar - ra - bam,
b
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Bar -ra-bam, Bar - ra-bam, Bar-ra-bam, Bar-ra-bam, Bar-ra-bam, gib uns
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los, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, gib uns Bar-ra-bam

N

N

N
T

| | VA L/ VA VA 1
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los, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, gib uns Bar-ra-bam

Bar-ra-bam, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, gib uns Bar-ra-bam
6 5 4
4 3 6
° L o .
e e E—— S S S E—————— X E———— S S— S——— E— S En p—
7 L I I I & [ | | I I r [ || I I I |4 |
|4 1 1 T 1L 1 T | 1 T T T 1

H 800



41
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los! Hin-weg mit die-sem, hin-weg mit die-sem und gib uns Bar-ra-bam
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los! Hin-weg mit die-sem und gib uns Bar-ra-bam los, Bar-ra-bam gib uns

los! Hin-weg mit die-sem, hin - weg mit die-sem und gib uns, gib uns Bar-ra-bam, Bar-ra-bam
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los! Hin-weg, hin-weg mit die-sem und gib uns Bar-ra-bam,

los, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam.
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los, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam.

Bar-ra-bam, Bar - ra-bam, Bar - ra-bam.
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13C.

43 EVANGELIST
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und um
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U - bels ge -
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Was hat er
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zu

Mal

Er sprach a - ber zum drit - ten
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Dar - um will ich ihn ziich - ti-gen und los-
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kei-ne Ur - sa-che des To-des an ihm.

Ich fin-de
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15a. Recitativ

Si-mon von Cy -

er - grif— fen sie ei- nen,

fih - re-ten,

thn hin

sie

Und als

EvVANGELIST

PO

dass er’s Je - su nach - trii-ge.
6
b

und leg-ten das Kreuz auf ihn,

Fel-de,

der kam vom

| )
1A W]

Il
h
Ve

die klag-ten

Wei-ber,

nach ein gro-fler Hau - fe Volks und

Es folg - te thm a - ber

5b

ith - nen:

a - ber wan-dte sich um und sprach zu

Je-sus

und be - wei - ne-ten ihn.

6b

b
:
2

6b
b

]
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15b. Accompagnement

|4
wei-net nicht

L4

son-dern

i - ber mich,

von Je - ru - sa- lem,

Thr Toch - ter

o~

p gehalten*®

es wird die Zeit

Denn sie - he,

i - ber eu-re Kin-der.

und

i - ber euch selbst

wel - net

A"

*sustained
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dass sie mit ihm ab - ge-tan

Es wur-den auch
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17a. Recitativ
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und wur-fen das Los da - rum.
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S .
(9
-~
7
ESNEEL ) s
oy
v
g
~¢ =]
1 =]
B
o
1)
=]
()
T
()
=
o
5]
ol
w
=]
(9
o
-
=
g
=
v
=]
()
=
v
1
~n |0
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Und das Volk stund und sa-he zu.
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17b. Chor
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Er hat

an - dern ge-hol-fen;

hel - fe thm

ber, er

hel - fe thm sel-

-hol-fen; er

dern ge

-hol-fen, er hat an-

dern ge

Er hat an-

hel - fe thm

Er hat an-dern ge-hol-fen, er hat an-dern ge - hol - fen; er hel-fe ihm sel - ber, er

~

fe thm

hel

fen; er
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hat

Er
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Es spot-te-ten ihn auch die Kriegs-knech-te, tra-ten zu ihm und brach-ten thm Es-sig und spra-chen:
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17d. Chor

23 Munter
-

Bist du der Ju - den K& -nig, so hilf dir sel-ber! So hilf dir sel-ber, hilf dir,

Bist du der Ju - den Ko - nig, so hilf dir sel - ber!

Bist du der Ju - den Ko - nig, so hilf dir sel-ber! So hilf dir, hilf dir, sel - ber!
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bist du der Ju - den K& - nig, so hilf dir sel-ber, so hilf dir sel-ber!
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Bist du der Ju - den Ko - nig, so  hilf, hilf dir sel-ber!
P | | H | H
: : 1 2 = — —
| | r | 4 14 Y
Bist du der Ju - den Ko - nig, so  hilf, hilf dir sel-ber!

Y
Bist du der Ju - den K& - nig, so hilf dir sel-ber, so hilf dir sel - ber!
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17e.

i - ber ihn ge-schrie-ben die U - ber-schrift

31 EvANGELIST

la -

mit grie- chi-schen,

Es war auch o - ben
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Ju - den

der

1st

Dies

- i-schen Buch - sta - ben:

und he - bri

ni-schen

tet

U - bel - ti - ter

ei - mer, die da ge - henkt wa-ren, li - ster-te thn und

A - ber der
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ZWEITER UBELTATER

42

Und du fiirch - test dich auch nicht vor

sprach:

und

ihn

straf - te

de - re,

an

CONE

H 800



14
Gott, der du doch in glei - cher Ver-damm - nis bist? Und zwar, wir sind bil - lig dar -
L 6| 7. [} # 5
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in - nen, denn wir emp - fa - hen, was uns - re Ta - ten wert sind. Die - ser
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48 EvVANGELIST
a - ber hat nichts Un - ge - schick - tes ge - han - delt Und sprach zu
% 5 4 ,
) o o ie | ]
~  — | . !
50 ZwEITER UBELTATER EVANGELIST Jesus
Je-su:  Herr, ge-den-ke an mich, wenn du in dein Reich kdmmst! Und Je-sus sprach zu ihm: Wahr-lich,
B 4+ # 5 §
a T —1 ]
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ich sa - ge dir Heu-te wirst du mit mir im Pa - ra - die - se  sein.
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Angenehm

18. Arie
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und fal - le

Hind em - por

Dann heb ich mei - ne

Ju - bel-

in fro-he

mit der En - gel Chor
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r
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jauch-zend nie

voll Hal-le - lu-ja, Preis und
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19. Recitativ

EVANGELIST

el - ne

Und es ward

Stun - de.

um die sech - ste

war
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Land bis
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das gan -
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ih - ren Schein,

und die Son - ne ver-lor

Stun - de,

4

O
©

JEsus

ter, ich be -

Va
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Und
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ver-schied er.

Und als er das ge - sagt,

feh-le mei-nen Geist in dei-ne Hin-de.
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20. Chor

Herr, dein Frie-de sei__ mit mir,
Fa) - . |
| | | | = e S | | I ]
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| | | | LS | . I I L7 1
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Herr, dein Frie-de sei__ mit mir,

|19 (S N N I S A 7, N -

T T T r V '
dein Frie-de sei__ mit mir,

und auf mein Ge - wis-sen,

wenn es

za

>

o A —
und auf mein Ge - wis-sen, wenn es za - - get, lass_ von dir Trost und Freu-de
/ O e T T t —
! ! — —
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und auf mein Ge - wis-sen, wenn es za - - get, lass von dir Trost und Freu-de
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und auf mein Ge - wis-sen, wenn es za - - get, lass von dir Trost und Freu-de
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flie - Ben! Herr, dein Frie-de sel mit mir!

e
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v . . . . .
flie - Blen! Herr, dein Frie - de sei mit mir!
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flie - Ben! Herr, dein Frie - de sei mit mir!
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flie - Ben! Herr, dein Frie - de sei mit mir!
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Trost - gieBt in je-des Herz sich aus  dei - nem Her-zen, auch den
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Trost er - giefit in  je-des Herz sich aus  dei - nem Her-zen, auch den
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bing-sten, herb-sten Schmerz hei - len  dei - ne Schmer-zen. Herr, dein Frie - de, dein
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bing-sten, herb-sten Schmerz hei - len  dei - ne Schmer-zen. Herr, dein Frie - de, dein
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béng—sten, herb-sten Schmerz hei - len dei - ne Schmer - zen. Herr, dein Frie - de, dein
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béng—sten, herb-sten Schmerz hei - len dei - ne Schmer - zen. Herr, dein Frie - de, dein
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Frie - de sel mit mir!
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Frie - de sel mit mir!
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Frie - de sei mit mir!
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Frie - de sei mit mir!
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21. Choral

Des solln wir uns tré - sten ge - gen Siind und Tod, und__  ja nicht ver-

Des solln wir uns tré - sten ge - gen Siind_ und Tod, und__  ja nicht ver -

za - gen vor___ der Hol-len Glut. Denn wir sind er - ret - tet aus

za - gen vor___ der Hoél-len Glut. Denn wir sind er - ret - tet aus
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al -ler Fihr-lich - keit  durch Chri-stum, un - sern Herrn, be - ne-deit in E-wig-keit! Ky-ri-
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al -ler Fihr-lich - keit  durch Chri-stum, un - sern  Herrn, be - ne-deit in E-wig - keit! Ky-ri-

al - ler Fihr-lich - keit durch Chri-stum, un - sern Herrn, be - ne-deit in E-wig - keit! Ky-ri-

al - ler Fihr-lich - keit durch Chri-stum, un - sern Herrn, be - ne-deit in E-wig-keit! Ky-ri-

e e - lei - son, Chri-ste e - lei - son, Ky-ri - e e - lei - son.

H 800



	OBFLA01
	OBFLA02
	OBFLA03
	OBFLA04
	OBFLA05
	OBFLA06
	OBFLA07
	OBFLA08
	OBFLA09
	OBFLA10
	OBFLA11
	OBFLA12
	OBFLB01
	OBFLB02
	OBFLB03
	OBFLB04
	OBFLB05
	OBFLB06
	OBFLB07
	OBFLB08
	OBFLB09
	OBFLB10
	OBFLB11
	OBFLB12
	FG01
	FG02
	VLNA01
	VLNA02
	VLNA03
	VLNA04
	VLNA05
	VLNA06
	VLNA07
	VLNA08
	VLNA09
	VLNA10
	VLNA11
	VLNA12
	VLNA13
	VLNA14
	VLNA15
	VLNA16
	VLNA17
	VLNA18
	VLNB01
	VLNB02
	VLNB03
	VLNB04
	VLNB05
	VLNB06
	VLNB07
	VLNB08
	VLNB09
	VLNB10
	VLNB11
	VLNB12
	VLNB13
	VLNB14
	VLNB15
	VLNB16
	VLNB17
	VLNB18
	VA01
	VA02
	VA03
	VA04
	VA05
	VA06
	VA07
	VA08
	VA09
	VA10
	VA11
	VA12
	VA13
	VA14
	VA15
	VA16
	VA17
	VA18
	BC01
	BC02
	BC03
	BC04
	BC05
	BC06
	BC07
	BC08
	BC09
	BC10
	BC11
	BC12
	BC13
	BC14
	BC15
	BC16
	BC17
	BC18
	BC19
	BC20
	BC21
	BC22
	BC23
	BC24
	BC25
	BC26
	BC27
	BC28
	BC29
	BC30
	BC31
	BC32
	BC33
	BC34
	VCH01
	VCH02
	VCH03
	VCH04
	VCH05
	VCH06
	VCH07
	VCH08
	VCH09
	VCH10
	VCH11
	VCH12
	VCH13
	VCH14
	VCH15
	VCH16
	VCH17
	VCH18
	VCH19
	VCH20
	VCH21
	VCH22
	VCH23
	VCH24
	VCH25
	VCH26
	VCH27
	VCH28
	VCH29
	VCH30
	VCH31
	VCH32
	VCH33
	VCH34
	VCH35
	VCH36
	VCH37
	VCH38
	VCH39
	VCH40
	VCH41
	VCH42
	VCH43
	VCH44
	VCH45
	VCH46
	VCH47
	VCH48
	VCH49
	VCH50
	VCH51
	VCH52
	VCH53
	VCH54
	VCH55
	VCH56
	VCH57
	VCH58
	VCH59
	VCH60
	VCH61
	VCH62



